CAPITULO 5

ADMINISTRACION ADUANERA

Articulo 5.1: Definiciones

Para los efectos de este Capitulo:

(@)

(b)

(©)

(d)

(f)

Autoridad Aduanera significa la autoridad que, de acuerdo a la
legislacion de cada Parte, es responsable de administrar y aplicar
sus leyes aduaneras:

(1) en el caso de Chile, el Servicio Nacional de Aduanas, y
(i) en el caso de Malasia, the Royal Malaysian Customs;

leyes aduaneras significa cualquier ley y regulacion administrada y
aplicada por la autoridad aduanera de cada Parte relativa a la
importacion, exportacion y transito de mercancias, en lo relativo a
derechos de aduana, cargos y otros impuestos o prohibiciones,
restricciones y otros controles similares con respecto a la circulacion
de productos, sujetos a control, a través de la frontera del territorio
aduanero de cada Parte;

informacion  significa cualquier dato, documento, informe y copia
certificada o autenticada de los mismos u otras comunicaciones;

Autoridad Requirente significa la Autoridad Aduanera que solicita
asistencia; and

Autoridad Requerida  significa la Autoridad Aduanera cuya
asistencia es solicitada.

Articulo 5.2: Objetivos

Los objetivos de este Capitulo son:

(@)
(b)

(€)

simplificar y armonizar los procedimientos aduaneros de las Partes;

garantizar la uniformidad, la previsibilidad y la transparencia en la
aplicacién de las leyes y regulaciones aduaneras de las Partes;

asegurar el eficiente y rapido despacho de las mercancias;



(d) facilitar el comercio de mercancias entre las Partes mediante el uso
de tecnologia de la informacion y de la comunicacion, tomando en
cuenta los estandares internacionales; y

(e) promover la cooperacion entre las autoridades aduaneras en lo
referente a los estandares internacionales pertinentes y buenas
practicas como aquellas formuladas bajo los auspicios del Consejo
de Cooperacion Aduanera.

Articulo 5.3: Ambito de Aplicacion

1. Este Capitulo se aplicard a los procedimientos aduaneros para las
mercancias comercializadas entre las Partes.

2. Las Partes implementaran este Capitulo de conformidad con las leyes y
regulaciones vigentes en cada Parte y dentro de la competencia y de los recursos
disponibles de la Autoridad Aduanera de cada Parte.

Articulo 5.4: Publicacién y Puntos de Contacto
1. Para los efectos de este Capitulo, cada Parte:

(@) publicara, en Internet o en forma impresa, todas las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables o ejecutables por su Autoridad
Aduanera; y

(b) designard uno o varios puntos de contacto a quienes la Parte
interesada podra dirigir sus consultas relacionadas con materias
aduaneras, y pondra a disposicion, en Internet o en forma impresa,
informacion sobre los procedimientos para la formulacion de dichas
consultas.

2. En la medida posible, cada Parte podra efectuar consultas anticipadas con
respecto a toda regulacion de aplicacion general relativa a materias aduaneras
que se proponga adoptar, y publicara toda regulacién de aplicaciébn general
relativa a materias aduaneras tan pronto entre en vigor.

Articulo 5.5: Despacho de Mercancias
1. Cada Parte procurara aplicar los procedimientos aduaneros en forma

previsible, uniforme y transparente para el eficiente despacho de las mercancias, a
fin de facilitar el comercio entre las Partes.



2. A fin de agilizar el despacho de mercancias comercializadas entre las
Partes, cada Parte debera, en la medida de lo posible:

(@) disponer el despacho de las mercancias dentro de un plazo no
superior al requerido para garantizar el cumplimiento de sus leyes
aduaneras; y, en la medida de lo posible, dentro de las 48 horas
desde su llegada;

(b) hacer uso de tecnologias de la informacién y de la comunicacion;

(©) adoptar o mantener procedimientos que permitan, en la medida
posible, despachar las mercancias en el punto de llegada, sin
traslado temporal a almacenes u otros lugares; y

(d) armonizar sus procedimientos aduaneros, en la mayor medida
posible, con los estandares internacionales pertinentes y mejores
practicas, tales como aquellas recomendadas por la Organizacion
Mundial de Aduanas.

Articulo 5.6: Gestion de Riesgos

1. Con miras a facilitar el despacho de mercancias comercializadas entre las
Partes, la Autoridad Aduanera de cada Parte utilizara la metodologia de gestion de
riesgos.

2. La Autoridad Aduanera de cada Parte intercambiara informacion, incluyendo
mejores practicas, sobre técnicas de gestion de riesgos y otras técnicas de
fiscalizacion.

3. Cada Parte procurard adoptar o mantener sistemas de gestion de riesgos
que permitan que su Autoridad Aduanera concentre las actividades de
fiscalizacion con respecto a mercancias de alto riesgo y que simplifiqguen el
despacho y la circulacion de las mercancias de bajo riesgo.

Articulo 5.7: Cooperacion y Desarrollo de Capacidad es

1. Cada Parte cooperara en actividades de desarrollo de capacidades, tales
como capacitacion, asistencia técnica, intercambio de expertos y cualquier otra
forma de cooperacion mutuamente acordada por las Partes, para efectos de la
facilitacion del comercio.

2. En la medida de lo permitido por sus leyes y regulaciones internas, las
autoridades aduaneras de cada Parte se prestaran asistencia sobre:



(@) el cumplimiento de sus leyes y regulaciones con respecto a la
implementacion y operacion de las disposiciones de este Acuerdo, y
otros asuntos aduaneros que las Partes puedan acordar;

(b) la implementacién y operacion del Acuerdo de Valoracion Aduanera;

(©) la aplicacién de prohibiciones y restricciones a las importaciones o
exportaciones desde o hacia sus respectivos territorios;

(d) los esfuerzos conjuntos para combatir el fraude aduanero; y

(e) la cooperacion en cualquier otra area que las Partes pudieren
acordar.

Articulo 5.8: Asistencia Mutua

1. La Autoridad Aduanera de cada Parte, en la medida de lo posible, facilitara
a la Autoridad Aduanera de la otra Parte, por iniciativa propia o previa solicitud,
informacion que ayude a asegurar la aplicacion correcta de las leyes aduaneras y
a prevenir la violaciéon o intento de violacion de estas leyes.

2. En la medida de lo permitido por sus leyes nacionales respectivas, las
autoridades aduaneras se proporcionaran mutuamente asistencia para prevenir o
investigar violaciones de las leyes aduaneras o cuando la informacion sea
requerida para su uso en procedimientos judiciales.

3. Lasolicitud establecida en el parrafo 1, especificara, cuando corresponda:

(@) los procedimientos de verificacion que la autoridad requirente ha
realizado o ha intentado realizar; y
(b) la informacién especifica que la autoridad requirente solicita, que

puede incluir:
(1) objeto y motivo de la solicitud;
(i) una breve descripcion del objeto y de la accion solicitada; y
(i)  los nombres y direcciones de las partes interesadas en los
procedimientos, si se conocen.
Articulo 5.9: Lucha contra el Trafico llicito

La Autoridad Aduanera de cada Parte, en la medida de lo permitido por sus
leyes y regulaciones, y cuando sea posible, cooperara e intercambiara informacién



en su lucha contra el trafico de drogas ilicitas y otras mercancias prohibidas en
Sus respectivos territorios.

Articulo 5.10: Tecnologias de la Informacion y de |  as Comunicaciones

Las autoridades aduaneras de las Partes se esforzaran por promover el uso
de tecnologias de la informacion y de la comunicacion en sus procedimientos
aduaneros, incluyendo el intercambio de mejores practicas, con el propdsito de
mejorar dichos procedimientos.

Articulo 5.11: Confidencialidad

1. Cualquier informacién comunicada de acuerdo con este Capitulo debera ser
tratada como confidencial a menos que la Autoridad Requerida autorice por escrito
su divulgacion.

2. La Autoridad Requerida puede limitar la informacion comunicada de
acuerdo con este Capitulo si la Autoridad Requirente no esta en condiciones de
dar garantias de que la informacion sera utilizada solo para los fines para los
cuales fue solicitada.

3. Si una Autoridad Requirente no esta en condiciones de cumplir con una
solicitud similar que pudiera recibir de la Autoridad Requerida, sefialara este hecho
en su solicitud. La ejecucion de dicha solicitud quedara a discrecion de la
Autoridad Requerida.

4. Cualquier informacion comunicada de conformidad con este Capitulo sera
utilizada solo por la Autoridad Requirente, Unicamente para los fines de la
asistencia administrativa segun los términos establecidos en este Capitulo.

5. Cualquier informacion en posesion de la administracion aduanera requerida
y comunicada conforme a este Capitulo, si se solicita para ser utilizada en un
procedimiento judicial, serd divulgada sélo de conformidad con las leyes y
regulaciones de la Parte respectiva.

6. Sin perjuicio de las disposiciones de este Capitulo, si la comunicacion de
cualquier informacién solicitada conforme a este Capitulo esta prohibida por las
leyes o regulaciones, considerada incompatible con o perjudicial para el interés o
seguridad nacional del pais de la Autoridad Requerida, no se le exigira entregar
dicha informacion o puede entregarla sujeta a los términos, condiciones o
limitaciones que establezca.

Articulo 5.12: Revision y Apelacion



Cada Parte asegurara, con respecto a sus determinaciones en materias
aduaneras, que los importadores en su territorio tengan acceso a:

(@) revisiones administrativas independientes de la oficina que emitio la
determinacion; y

(b) revision judicial de la determinacion.

Articulo 5.13: Sanciones

Cada Parte adoptardA o mantendrd medidas que permitan imponer
sanciones civiles, administrativas y, cuando correspondiere, sanciones penales
por violaciones de sus leyes y regulaciones aduaneras.

Articulo 5.14: Resoluciones Anticipadas
1. Cada Parte emitira, por escrito y previo a la importacion de un bien en su
territorio, una resolucién anticipada a solicitud escrita de un importador en su
territorio con respecto a:
(@) laclasificacion arancelaria; y
(b) la aplicacion de criterios de valoracidon para un caso en particular, de
conformidad con la aplicacion de las disposiciones estipuladas en el

Acuerdo de Valoraciéon Aduanera.

2. Cada Parte aplicara sus procedimientos y leyes nacionales para efectos de
emitir, por escrito, la resolucion anticipada.



